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Retain these instructions for future reference.




To protect your health and safety, and for correct use
of the GoLive2™ STIX™, please read and follow the
instructions in this manual before use,

Throughout this manual, you will see this symbaol /L

followed by WARNING or CAUTION. These items have different
levels of meaning:

/! v WARNING: Warns you about incorrect use of the GoLive2™
STIX™ that could result in serious personal injury.

/ '\4 CAUTION: Cautions you about incorrect use of the GoLive2™
STIX™ that could result in personal injury or damage to the
Golive2™ STIX™,

Playhut, Inc., City of Industry, California U.5.A.
www.playhut.com, www.golive2.com

GolLive2™, GoLive2™ STIX™, GolLive2™ SPHERE™ all character
names and likenesses TM & © 2008 Playhut, Inc., GoLive2™ All
Rights Reserved—Patent Pending

Made in China

Playhut, Inc. reserves the right to modify and/or discontinue
the Web site: www.golive2.com, or access thereto, at any time
without notice.

Neither Playhut, Inc. nor its affiliates or any of its related entities
are responsible for any damage, physical or otherwise, or injury
caused by this product as a result of using this manual. Playhut,
Inc. and its affiliates or any of its related entities assume no
responsibility for any damage or injury, to or by third parties,
from this product as a result of using this manual. Playhut, Inc.
and its affiliates or any of its related entities assume no
responsibility for any damage or loss caused by deletion of data
as a result of product malfunction, dead battery, personal abuse,
or unauthorized repairs by this product as a result of using

this manual.

IMPORTANT NOTE TO PARENTS:

Before allowing any child to use the GolLive2™ STIX™, a
parent or other responsible adult should determine whether
the GoLive2™ STIX™ product is appropriate for the child. Only
children who are old enough and capable of wearing the wrist
strap and properly gripping the Golive2™ STIX™ should use
the product. It is recommended that parents always supervise
children while playing video games. Be sure to explain all
safety and health information and instructions to any child
who is going to use the product. Failure to do so may result in
injuries or damage to the product or other property.
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.ﬁ\ Welcomel

Congratulations on purchasing your new
GolLive2™ STIX™!
Before using this product, be sure to read this manual carefully for a

complete understanding of the GolLive2™ STIX'™. Retain this
manual for future reference.

Contents:
This package* contains:
e Golive2™ STIX™ Controller
» GoLive2™ STIX™ Base with USB Cable
s GoLive2™ STIX™ Wrist Strap
* Two (2) AA (1.5V) Heavy Duty
(Carben Zinc) Batteries (included)
¢ GoLive2™ STIX™ OQOperations Manual

NOTE: Up to two (2) STIX™ work with ane (1) STIX™ Base

*Combo Pack contains additional:

+« STIX™ Controlier

* STIX™ Base with USB Cable (Optional}
s« STIX™ Wrist Strap

« Two (2) AA (1.5V) Heavy Duty (Carbon Zinc) Batteries

STOP - Read the Health and Safety Information
befare setup or use of the GolLive2™ STIX™,

Heaoalth and Safety Inl‘or-marlon/&.

Important safety information — ead the following warnings before
use of the GolLive2™ STIX™.,

Failure to do so may cause injury;

Please review the instructions information for the game you are
playing for additional health and safety information.

If this product will be used by young children, this manual should
be read and explained to them by an adult. The Golive2™ STIX™ is
not recommended for children under 6 years of age.

GoLive2™ STIX™ meets or exceeds U.S.A. Voluntary Product Safety
Standards ASTM F963 and all Canadian Safety Regulations,

A WARNING: Repetitive Motion Injuries and Eyestrain
Playing video games can make your muscles, joints, skin or eyes
hurt. Foliow these instructions to avoid problems such as tendonitis,
carpal tunnel syndrome, skin irritation or eyestrain:

* Avoid excessive play.

* Take a 10 to 15 minute break every hour.

« If any part of your body becomes tired or sore while playing, or
if you feel symptoms such as tingling, numbness, burning or
stiffness, stop and rest for several hours hefore playing again.

» If you continue to have symptoms or feel any discomfort during
or after play, stop playing and see a doctor.

\ WARNING: Motion Sickness

Playing video games may cause rmotion sickness in some players, If
you feel dizzy or nauseous stop playing and rest. Do not drive or
engage in other activities until you feel better,

& WARNING: Electric Shock

To avoid electric shock when using this product do not use the
STIX™ during a lightning storm. There may be a risk of electric
shock from lightning.

/,!\ WARNING: Seizures

Some people may have seizures or blackouts triggered by light
flashes or patterns, and this may occur while they are watéhing
TV or playing video games, even if they have never had a
seizure before,

Anyone who has had a seizure, loss of awareness, or any other
symptom linked to an epileptic condition should consult a doctor
before playing video games.

Stop playing and consult a doctor if you have any of the
following symptoms:;
Convulsions
Loss of awareness
Involuntary movements

Eye or muscle twitching
Altered vision
Disorientation

To reduce the likelihood of a seizure while playing video games:
» Sit or stand as far from the screen as possible.
« Do not play if you are tired or sleep deprived.
» Play in a well-lit room.
» Take a 10 to 15 minute break every hour.

Although the GoLive2™ STIX™ does not contribute to any
additional risks, it is recommended that an adult always super-
vise children when playing with this product. If the adult
supervising notices the child experiencing dizziness, altered
vision, confusion, or convulsions, stop the child from playing and
seek a doctor's care immediately.

/!\ WARNING: Radio Frequency Interference
The STIX™ can emit radioc waves that can affect the operation of
nearby electronics, including cardiac pacemakers.
» Do not operate the STIX™ within 9 inches of a pacemaker,
» If you have a pacemaker or other implanted medical
device, do not use the STIX™ without first consulting a
doctor or the manufacturer of your medical device.
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.ﬁ\ INnstolling Batteries

& CAUTION: Batteries should be installed by an aduit.

Items Needed

¢ Two (2) (Four (4) Optional} AA (1.5V) Heavy Duty (Carbon Zinc)
batteries {included)

« Phillips screwdriver (not included)

» Golive2™ STIX™ Controller

/k CAUTION: Batteries may be harmful if swallowed.

Attention: Important Battery Information

* Only batteries of the same or equivalent type as recommended
are to be used.

* Always have an adult change the batteries.

* Do not mix old and new batteries.

* Do not mix standard (Carbon Zinc), alkaline, or rechargeable
batteries within the same battery compartment.

* Be sure to insert the batteries matching the positive (+) and
negative (-) polarity indicated inside the battery compartment.

» The supply terminals are not to be short-circuited.

» Dispose of batteries properly. Do not throw batteries into the fire.

» Remove exhausted or drained batteries at once from the controller.

* Replace the batteries if the LED lights become dim or weak.

* Replace with new batteries at the first sign of erratic operation.

+ Replace all batteries of the same type/brand at the same time.

» Remove batteries if the STIX™ Controller is not going to be used
for some time.

* Keep batteries out of reach of small children—batteries may be
harmful if swallowed and could pose a choking hazard.

* Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

+ Rechargeable bhatteries are to be removed from the STIX™
Controller before being charged.

+ Rechargeable batteries are only to be charged under
adult supervision.

-8

To install batteries into your STIX™ Controller:

1. Using a Phillips screwdriver, loosen and remove the
battery cover screw.

Screw — g

Screw Hole
Battery =
Caver

e EB

* Remember to turn the screwdriver left to loosen the screw,
right to tighten the screw.

Remove the battery cover, and the batteries, if needed.

R

INnstalling Batteries /%.

2. Insert two (2) new AA (1.5V) batteries into the appropriate
slots. Make sure to match the positive (+) and negative (-)
polarity, as indicated inside the battery compartment.

Negative

3. Replace the battery cover and tighten the screw in place by
turning the screwdriver to the right. Do not use too much
force or over-tighten, as this can strip the screw and damage
the battery cover.

v

4. Turn ON your STIX™ Controller by pressing the power button
located on the top of the STIX™ Controller.

¥

The LED lights will shine
when the STIX™ Controller m

is on.

Power
Button

NOTE: The STIX™ Contraller
will go into sleep mode after 15
minutes of inactivity. When this
happens, push the power button
on to turn on the STIX™.

Tip!

If your STIX™ Controller does not turn on when batteries

are installed, check the fallowing:

« Batteries are installed in the correct polarity in the
battery compartment.

» Batteries hold a charge sufficient for eperation.

& CAUTION: Battery Leakage

Leakage of battery acid can cause personal injury as well as
damage to your STIX™. If battery leakage occurs, thoroughly
wash the affected skin and clothes. Keep battery acid away from
eyes and mouth. Leaking batteries may make popping sounds.
To avoid battery leakage, refer to the important battery informa-
tion section on page 8.




.jConnecﬂnq Your Golivee™ STIX™ Bose to Your PC

Minimum System Requirements 2. Download and install the software located on that page.

* Golive2™ STIX™ Software will only work on a Windows PC, Upon completion, the GoLive2™ Sphere™ Web site displays.

Minimum Supported System

» PC: Windows 2000, Flash B or above Tip!
= Internet Connection Required (not provided)

If the Web site does not launch, unplug and then

Minimum Supported Browser re-plug the USB cable into your PC.

+ Windows: Internet Explorer 6, Firefox 1.0 . If this does not work, go to:

* Monitor Resolution: 1024 x 768 ./ /www.goli ix/wel
to download the software.

Make sure your computer is ON and connected to the .

Internet before you start!

1. Connect Golive2™ STIX™ Base USB cable into your

computer's USB port.
f 1 Computer

RIF Receiver

Basa

USB Cable ) .

-

. — i _ ' —

INstaling Golive2™ STIX™ Software on Your PC oo

Before you download the GolLive2™ STIX™ Software to your The GoLive2™ Web site displays the when you connect the
PC, you need to check the minlmum system STIX™ Base to your PC.
requirements on page 10.
1. Click the Download Software button on the Golive2™
Web site.

= A prompt to Run or Save the software to your
computer appears.

2. Click the Run button to start the instatler, Once you
have read and agreed to the user agreement, the installer
begins to load the software onto your PC and an installation
progress bar will appear. Upon completion, you will be
prompted to launch the software.

An icoh appears on your PC’s desktop once the
GoLive2™ STIX™ Software is loaded on your computer,




.ﬁ\sunchron!zlng Your GolLivee2™ sTIX™

You will need to make sure your STIX™ Controller 1. Make sure the STIX™ Base is connected to your PC.
communicates with the STIX™ Base.

2. Turn the STIX™ Controiler ON.

The STIX™ Controller will automatically sync with the STIX™
Base. Synchronization is complete when the LED lights
stop blinking.

Note: For additional STIX™ Controllers, the STIX™ Base
detects up to two {2) Controllers in the area and assigns each
Controller Player 1 or Player 2 (as indicated by the

LED lights).

If the STIX™ does not sync with the STIX™ Base, turn
off the STIX™, wait a few minutes, then repeat Step 2.

]
Reqgistering onm Goleee.com/%-.

If you are younger than 14 years of age, you will need 3. Click the Register button to complete registration.
your parent(s) or guardian(s) permission to register on ‘
GolLive2.com. ' : 4. Start playing GoLive2™ games!

Register on Golive2.com and start playing games!

For minimum browser requirements, refer to the ﬂummﬁn

Minimum System Requirements on page 10.

Mgase anter information in every field.
To register on Golive2.com: _ First Name:

1. Enter your registration information. Last Name:

If you are younger than 14 years of age you will need
to provide a parent(s) or guardian(s) email address
to register.
C Fanale
2. Carefully read the Terms and Conditions. If you agree to
these terms and conditions, click the *I Agree” check box.

You must agree to the Terms and Conditions to complete

; - Passwordt;
your registration process. 6B Characters)

Confirn Password:

You may want to write down your account information.

- Emait Address;

If you are younger than 14 years of age, you must | Repeat Email Address: .

review the information with your parent(s) or - .

gual’dian(s). Hyow are under 12 years old,
Fatents Emait:




.ﬁ-\ GCaoame Play

Safety

/'\ \ CAUTION: Always use the wrist strap to help prevent
injury to other peopie or damage to surrounding objects in
the event you inadvertently let go of the STIX™ during
game play,

WEAR THE WRIST STRAP WHEN USING THE
STIX™ CONTROLLER

* Make sure all players use the wrist strap and that the strap lock
is correctly tightened.

- The strap lock should be placed so it is tight enough to
prevent the wrist strap from slipping off.

* When sharing the STIX™ between multiple players, make sure
each person uses the wrist strap properly.

» Wearing the wrist strap will prevent you from accidentally dropping
or throwing the STIX™ during game play, which could damage the
STIX™ or surrounding objects, or cause injury to other people,

» Please refer to the diagram on how to wear the wrist
strap properly.

ENSURING AN OPTIMAL GAME PLAY EXPERIENCE
3-15 Feet

Computer
e If your hands become moist, stop and dry your hands.

» When playing a new game on GoLive2.com, read all game
contral instructions for correct use of the GoLive2™ STIX™.

* Hold the GolLive2™ STIX™ securely and avoid excessive
motion, as it may cause you to let go of the GoLive2™ STIX™
and may break the wrist strap,

+ As you may move around during game play, make sure objects
and other people are out of your range of mevement or arm
motion to prevent damage or injury.

DO NOT LET GO OF THE STIX™ DURING GAME PLAY.

For best use of the STIX™, follow these guidelines:

» Avoid blocking the signal between the STIX™ Controlier
and the STIX™ Base,

+ Stay within 3 to 15 feet of the STIX™ Base.

» Avoid highly reflective surfaces near the STIX™,

If the STIX™ seems to operate erratically, replace batteries. For
instructions on how to replace batteries, refer to the instailing
batteries section on page 8.

Gome Plau/%‘

Basic Operations

,& CAUTION: Be sure to "i.ise your wrist strap!
Movements:

Swinging

Swing the STIX™ Controller back and forth from side to side.

Pushihg or Pulling

Move the STIX™ Controller forward and backward.

Turning
Move the STIX™ Controller in a turning motion by rotating
your arm.

Additional Controls:
Holding the STIX™ Horizontally
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The following table provides some troubleshooting tips if
you should experience problems setting up or playing
with your GoLive2™ STIX™.

If your GoLive2™ STIX™ does not

turn on when batteries are installed...

Check the following:
» Batteries are installed in the correct
polarity in the battery compartment,
s Batteries hold a charge sufficient
for operation.

If you cannot get to the Internet...

Check that your computer is
connected to your Internet network
{cable or wireless connection).

If problems persist, contact your
Internet service provider.

if the installer does not start...

Downioad the STIX™ Software to
your computer and try running again.

If the STIX™ Software does
not start...

Reboot your computer and try again.

If the problem persists, try
uninstalling and reinstalling the
STIX™ Scftware.

If your parent(s}/guardian(s} do not
receive an email after you have
registered...

Contact customer support
{see page 19).

If your parent(s)/guardian(s) deteted
the registration notification email...

Contact customer support
(see page 19).

If you cannot get into Golive2.com
after registering...

Contact customer support
(see page 19).

Product Melnrendncej%.

The following can cause temporary or permanent damage
to your GoLive2™ STIX™, and cause it to malfunction:

* Using any solvents or abrasives to clean the STIX™,

To Clean:

Use a slightly damp cloth to clean the outside of your STIX™.

+ Leaving the STIX™ Controller in direct sunlight for extended
periods of time.

« Placing the STIX™ in direct heat.
* Dropping the STIX™,

* Attempting to open, take apart, or repair any portion of the
STIX™. This will void the warranty.

» Placing the STIX™ into water or any liquid.




.ﬁ, FCC Information

FCC and Industry Canada Information.

In order to comply with FCC radio-frequency radiation exposure
guidelines for an uncontrolled exposure, this device and its
antenna must not be co-located or operating in conjunction with
any other antenna or transmitter. This device complies with Part
15 of the FCC Rules and RSS-219 of Industry Canada. Operation
is subject to the following two conditions: (1) this device may
not cause harmful interference, and {2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause
undesired operation. Changes or modifications not expressly
approved by the manufacturer could void the user's authority to

operate this device.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant.to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installa-
tion. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interfereince to radio
communications. However, there is no guarantee that interfer-
ence will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encourageq to try to correct the interference by one
or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver,

= Connect the equipment into an cutlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for assistance.

Customer 5uppcrf‘/%-.

For any additional information
ation, please contact us at
:vaw.playhut.com or at 1-888-PLAYHUT (752-9488)
uring standard business hours (8:00 a.m. - 5:00 p.m. PT

USA). Or write:

Pllayhut, Inc. - GolLive2™

C/0 STIX™ Customer Su ort
368 S. Cheryl Lane PP
City of Industry, CA 91789 USA

P

6-MONTH LIMITED WARRANTY

”” ro t warran 1S va e U”ltEd States a”d
Ca‘ 'ada of ”")

Playh:{t,- Inc. warrants this product for a periad of 6 months from
the or:glnal_purchase date under normal use against defective
:Ivorkrnanshlp and materials (batteries excluded). This warranty
oes not cover damage resulting from accident, unreasonable
use, negllg_ence, improper service or other causes not arising out
qf defects in material or workmanship. Playhut, Inc will notgbe
liable for_any €osts incurred due to ioss of use :)F thi's product o
pther incidental or cansequential costs, expenses or damages '
|r_1curred_ by the purchaser. Some states do not allow the e)?clu-
sion or 'llnjitapion of incidental or consequential damages, so the
:bm{e hm:tatlo_ns may not apply to you. This warranty gi\'fes you
pe_c:ﬁc legal rights and you may also have other Iegal right
which vary from state to state, s

In the event of a defect covered under this warranty, first call

the toll-free number listed below, M
in thia e . - Many problems can be solved

TOLL-FREE NUMBER: 1-888-PLAYHUT (752 i
. ; -9488) d
standard business hours {8:00 a.m, - 5:00 p.m. )Wudgﬁ?)







Afin de protéger votre santé, d’assurer votre sécurité
et d'utiliser correctement Je STIX" de GoLive2",
veuillez lire et suivre les instructions de ce manuel
avant d'utiliser I'appareil.

Dans ce manuel, vous verrez ce symboleA
suivi par ATTENTION ou AVERTISSEMENT. Ces indications ont
différentes significations :

& ATTENTION : vous met en garde contre un usage incorrect de
la télécommande STIXMC de GoLive2™C qui pourrait causer des
blessures corporelies graves.

& AVERTISSEMENT : vous avertit d'un usage incorrect de la
télécommande STIXM® de GolLive2™" qui pourrait causer des
blessures personnelles ou des dommages a I'appareil.

Playhut, Inc., City of Industry, California E.-U.
www._playhut.com, www.golive2.com

Golive2"©, STIXMC de GoLive2"°, GoLive2® SPHEREMC, tous les
noms et ressemblances des perscnnages MC et @ Playhut, Inc.
2008, GoLive2"® Tous droits réservés - brevets en instance.

Fabriqué en Chine

Playhut inc. se réserve le droit de modifier ou de retirer le site
Web : www.golive2.com, ou-l'accés & ce dernier, en tout temps,
et ce, sans préavis.

Playhut, Inc., ses sociétés affiliées et toute autre de ses
succursales apparentées ne sont pas responsables de tout
dommage, physique ou autre, ou de toute blessure causés par
ce produit 2 la suite de l'utilisation de ce manuel. Playhut, Inc.,
ses saciétds affilides et toute autre de ses entités apparentées
n‘assument aucune responsabilité pour tout dommage ou toute
blessure a un tiers ou par un tier causés par ce produit a la suite
de I'utilisation du présent manuel, Playhut, Inc., ses sociétés
affiliées et toute autre de ses entités apparentées n'assument
aucune responsabilité pour tout dommage ou toute perte causés
par la suppression de données résultant du mauvais
fonctionnement du produit, de I'épuisement des piles, du
mauvais traitement par les personnes et de réparations non
autorisées de ce produjt a {a suite de l'utilisation de ce manuel.

REMARQUE IMPORTANTE A L'INTENTION
DES PARENTS :

Avant de permettre & un enfant d'utiliser la télécommande
STIXMC de GoLivez"C, un parent ou tout autre adulte
responsable devrait déterminer si le produit STIX"C de
GolLive2™© est approprié pour Fenfant. Seuls les enfants
suffisamment &gés, capables de porter la dragonne et de
salsir correctement la télécommande STIX"C de GaLive2"¢
devraient utiliser ce produit. Nous recommandons aux parents
de toujours superviser les enfants alors qu'ils utilisent des
jeux vidéo. Assurez-vous d'expliquer toutes les instructions et
renseignements sur la sécurlté et la santé a tout enfant qui
utilisera le produit. A défaut de quoi cela pourrait causer des
blessures cu endommager le produit ou d'autres biens.

Bienvenue! U P 24
Information sur la santé et la sécurité ~ 25
Contenu .. . 26
Installation de I'appareil Stix"® de Golive2"© 27
Installation des piles 28
Raccordement & votre console Stix"° de Golive2™ 30
Installation du logiciel StixX™® de Golive2"< 31
Synchronisation de votre appareil Stix"“de Golive2™_ 32
Enreglstren;lent du produit sur le site Golive2.Com = 33
Déroulement du jeu 34
Dépannage 36
Entretien du produit 37
Remarque de la FCC 38

Assistance a la clientéle : 39




.ﬁ\ Bienvenuel

Félicitations pour avoir acheté votre
nouvelle télécommande STIX" de GoLive2"!

ARRETER — Veuillez lire I'information sur la santé
et la sécurité avant d'installer et d'utiliser la télé-
commande STIX"C de Golive2MC.

Avant d'utiliser ce produit, assurez-vous de lire attentivement ce
manuel afin de bien comprendre le fonctionnement de la
télécommande STIXMC de GoLive2“c. Conservez ce manuel pour
vous y référer ultérieurement.

Table des matiéres:
Cet emballage* contient:
» Une télécommande STIX™ de GoLive2"ct
» Console GolLive2™® STIXMC avec cible USB
* Une dragonne STIX"C de GolLive2™c
* Deux (2) piles AA (1,5 volt) de grande
capacité (carbone-zing) comprises)
* Un manuel d'utilisation STIX"® de GoLive2M*©

REMARQUE : il est possible d'utiliser jusqu'a deux (2) STIX™C avec
une console STIXMC

* L'assortiment contient des piéces additionnelles:

» Une télécommande STIXMC .

» Console STIX"C avec cable USB (optionnel)

» Une dragonne STIX*C

* Deux (2) piles AA (1,5 volt) de grande capacité (carbone-zinc)

INformMoation sur la santé et la sécurité /%.

Information importante sur la santé — veuillez lire las mises en
garde sulvantes avant d'utiliser la télécommande
STIXC de GoLive2MC.

A défaut de quoi cela pourrait causer des blessures,

d'autres renseignements en matiére de santé et de sécurité.

Lorsque ce produit sera utilisé par de jeunes enfants, un adulte
devrait llre le manuel avec eux et I'expliquer. La télécommande
dSTI)(""c de GolLive2MC ne convient pas aux enfants de moins

e & ans.

Veuiliez lire les Instructions sur Is jeu que vous jouez paur obtenir

& ATTENTION : crises

Certaines personnes peuvent étre victimes de crises ou
d'évanouissements déclenchés par des lumiéres ou motifs clignotants, et
ceci peut se produire pendant qu'elles regardent la télévision ou jouent &
des jeux vidéo, méme en I'absence d'antécédents de crises.

Toute personne qui a été victime d'un tel troubie, d'une perte de
conscience ou de symptbmes reliés a I'épilepsie doit consulter un médecin
avant de jouer a des jeux vidéo.

P

La télécommande STIX"C de GoLive2™C satisfait ou dépasse les normes U.S.A.

Voluntary Product Safety Standards ASTM F963 (normes facultatives ASTM

F963 sur ia sécurité des produits des E.-U.) et tous les réglements canadiens

en matiére de sécurité.

A ATTENTION : les mouvements répétitifs peuvent
entrainer des blessures et la tension oculaire
Le fait de jouer des jeux vidéo peut causer des douleurs aux muscles, aux

articulations et aux yeux ains! que des frritations cutanées. Veuillez suivre les

instructions suivantes pour éviter des problémes, comme les tendinites, ie
syndrome du canal carpien, I'irritation cutanée ou la tension oculaire:

= Evitez les périodes de jeu trop longues,

+ Faites une pause de 10 a 15 minutes chaque heure.

* Si vous éprouvez de ia Ffatigue ou de Iz douleur alors que vous jouez ou si

vous éprouvez des sensations de picotement, d'engourdissement, de

brilure ou deé rigidité, cessez de jouer et reposez-vous pendant quelques

heures avant de recommencer a jouer.

* 5i les symptdmes ou les douleurs indiqués ci-dessus persistent lorsgue
vous reprenez le jeu ou apres le jeu, arrétez de jouer et consultez
votre médecin.

ATTENTION : mal du virtuel
Jouer des jeux vidéo peut entrainer une sensatlon de malaise chez certains
Jjoueurs. Si vous étes étourdis ou si vous avez la nausée, cessez de jouer et
repesez-vous. Ne conduisez pas ou ne commencez pas d'autres activités
jusqu'a ce que vous vous sentiez mieux.

ATTENTION : décharge électrique

Pour éviter toute décharge électrique lorsque vous utilisez ce produit, évitez

d'utiliser le STIX"® pendant un orage. Il se peut que les éclairs causent une
décharge électrique.

Arrétez de jouer et consultez un médecin, si vous présentez les
symptdmes suivants:
convuisions
perte de conscience

tics oculaires ou musculaires
troubles de la vue

mouvements involontaires désorientation

Pour réduire les risques de crises pendant le jeu :
* Assoyez-vous ou tenez-vous aussi loin que possible de I'écran.
» Ne jouez pas si vous étes fatigué ou privé de sommeil.
» Jouez dans une piéce bien éclairée.
* Faites une pause de 10 & 15 minutes chague heure.

Bien que la télécommande STIX"C de GoLive2™* ne représente pas de
risques additionnels, il est recommandé qu'un adulte supervise en tout
temps les enfants lorsqu'ils utilisent ce produit Si l'adulte qui supervise
remarque que l'enfant présente des symptdmes d'étourdissement, de
troubles de la vue, de confusion ou de convulsions, interrompez le jeu de
I'enfant et consultez immédiatement un médecin,

ATTENTION : broulllage radioélectrique

L'appareil STIX"C peut émettre des ondes radio pouvant nuire au
fonctionnement des appareiis électroniques se trouvant & proximité, y
compris les stimulateurs cardiaques.
« N'utilisez pas I'appareil STIXM® 4 moins de 22 ¢m (9 po) d'un
stimulateur cardiaque.
* Sl vous portez un stimutateur cardiaque ou tout autre
appareil cardiaque implanté, n'utilisez pas la télécommande
STIXMC sans avoir consulté, au préalable, un meédecin ou le
fabricant de votre appareil médical.




.ﬁ\ Contenu

Télbcommande STIX"C — Vue avant Télécommande STIXMC — vue arridre

Bouton de ——
mise en marche

Boulon de
mise en marche

Ecran tacile ——
Touche:
directionnelle

Bouton A ———

Dragonne
Bouton B

Sangle

da blocage Couvarcle du
compartiment ’ Compartiment
des piles. ¢as pilss

Bouton X
Bouton O

Joueur 1
ou jousur 2

Consola STIX™ — Vua avant

Récepteur
radioélectrique

B T———

Console STIX" — Vue arrié¢re

Port USB

—— |

— —

BT

Console STIX" — Vue du dessus

Port de la station

de la télécommande

[
A




.ﬁ\ INnstallation des piles

& AVERTISSEMENT : les piles doivent étre installées * Garder les piles hors de la portég des jeunes enfants. Si elles
par un adulte. sont avalées, les piles peuvent étre nocives et peuvent
‘ représenter un risque de suffocation. ]
Articles requis : * Les piles non rechargeables ne doivent pas &tre rechargées.
* Deux (2 uatre (4) optionnel) piles AA (1,5 volt) de grande * Les piles rechargeables doivent étre retirées de la
capacgté) ((cgrbonegzi)nc)p CompriLQS (. )deg télécommande STIXM® avant d’étre rechargées.
* Tournevis cruciforme (non compris) ¢ Les piles rechargeables doivent &tre rechargées seulement
« Télécommande STIX™ de GoLiveMt sous la supervision d'un adulte.
& AVERTISSEMENT : si elles sont avalées, les piles Pour installer les piles dans votre télécommande STIXMC:

peuvent étre nocives. . L .
1. Utilisez un tournevis a pointe cruciforme pour desserrer et

ATTENTION : renseignement Important sur les piles retirer la vis du couvercle du compartiment des piles.

= Utiliser seulement les piles du type recommandé ou d'un " =
type équivalent.

= Toujours demander a un adulte de changer les piles.

+ Ne pas mélanger des piles neuves avec de vieilles piles.

* Ne pas mélanger des piles ordinaires {carbone-zinc), alcalines et
rechargeables dans le compartiment des piles.

* Insérer les piles selon la polarité correcte (+,-), comme il est Vis ?
indiqué sur le compartiment des piles.

¢ Ne pas court-circuiter les bornes d’alimentation.

X - P ) . Trou de vis
« Jeter les piles de fagon sécuritaire. Ne pas jeter les piles au feu,
« Retirer immédiatement les piles mortes ou usées de
la télécommande. ~17L
* Remplacer les piles si les voyants DEL s'estompent ou Couvercle du =
sont peu illuminés. compartiment
+ En cas de fonctionnement désordonné, remplacer les piles par de des piles
nouvelles piles. ,
* Remplacer simuitanément toutes les piles du méme type cu de la
méme marque. =
= Retirer les piles si la télécommande STIXMC est inutilisée pour une « N'oubliez pas de tourner le tournevis vers la gauche pour
période prolongée. desserrer la vis, et vers la droite pour la serrer.
M : ’ Retirez le couvercle du compartiment des piles ainsi que les

piles, au besoin.

_ ——

INstalloation des plles'/%‘

2. Insérez deux (2) nouve[!gs piles AA de 1,5 volt dans les 4. Mettez votre télécommande STIXMC en marche en appiyant
fentes appropriées. Insérez les piles selon la polarité correcte sur le bouton d'alimentation sur le dessus de I'appareil.
(+,-), comme il est indiqué sur le compartiment des piles.

Les voyants DEL s'illuminent

-

41_3 lorsque la télécommande
= STIXMC est activée, ® Bouton de
- REMARQUE : Aprés 15 minutes ;
m d'inertie, la télécommande mise en

STIX™ passe au mode de veille, marche
5i cela se produit, poussez sur le

bouten d'alimentation pour

remettre |a télécommande

STIX"® en marche.

Conseil!

. . . . Si votre télécommande STIX™ ne s'active pas aprés
3. Replacez le couvercle du compartiment des piles, puis serrez l'installation des piles, vérifiez les éiémente suivpants:

la vis en tourpant le tournevis vers la droite. N'exergez pas » Les piles sont-elles installées en respectant ta polarité
trop de pression ou ne serrez pas trop la vis, afin d'éviter indiquée dans le compartiment des piles.

d'arracher le filet de la vis et d'endommager le couvercle du * Les piles gardent-elles |a charge suffisamment longtemps
compartiment des piles. pour permettre d'utiliser 'appareil.

A\ AVERTISSEMENT : fuite des piles

Une fuite d'acide des piles peut occasionner des blessures
corporelles et endommager votre appareil STIXC. En cas de
fuite, lavez minutieusement la peau et les vétements contami-
nes. Evitez tout contact de l'acide des piles avec les veux et la
bouche. Une fuite des piles peut provoquer de petits bruits secs.
Pour édviter une fuite des piles, veuillez lire les renseignements
importants sur les piles.

.
]




Raccord de votre console SHAM©
Q—.ﬁ\ de Golives' a rordinateur

Exi s minimales du systéme 2. Téléchargez et installez le logiciel qui figure sur cette page.
xigences |

« Le logiciel STIX de GoLive2" fonctionne uniguement sur

; Aprés Iinstallation, la page du site Web Golive2™ g'affiche.
un ordinateur doté d'un systéme d'exploitation Windows.

Capacité minimale du systéme _ Cricure S
: Wi ion u . A
" Comton e e (o o) i ot es g e e S
Navigateur pris en charge STIXM de Golive2M©.
» Windows : Internet Explorer 6, Firefox 1.0 Si cela est infructueux, allez 3
« Résolution de I'écran : 1024 x 768 http-//wwiw.gol st
Avant de commencer, assurez-vous que votre ordinateur afin de télécharger le logiciel.

est en marche et que vous étes relié I'Internet!

1. Raccordez le cable USB de la console GoLive2"c STIXMC au port
USB de votre ordinateur.

Récepteur
radioiecttique
Ordinateur
T | —— |
r
Console — _
= —

v

INnstallation du logiciel STIXY de
Golivel2" sur votfre ordimnoteur

Avant de télécl‘!arger le Io'_gicil STIX™ de GolLive2™ sur votre Le site Web GoLive2™ affiche le lorsque vous branchez la ~
ordinateur, vérifiez les exigences minimales du systéme qui console STIX"® a votre ordinateur.
figurent A la page 30.

1. Cliquez sur le bouton Télécharger le logiciel sur le site
Web Golive2M<,

+ Un message s'affiche vous invitant & Exécuter ou 3
Enregistrer le logiciel sur votre ordinateur.

2. Cliguez sur le bouton Exécuter pour lancer Finstallation. Aprés
la lecture et I'acceptation du contrat d'utilisation, le
programme d'installation télécharge le logiciel vers votre
ordinateur; une barre de progression s'affiche a 'écran. Aprés
le téléchargement, un message vous invite & lancer le logiciel.

Une icone s'affiche sur le bureau de votre ordinateur

lorsque le logiciel STIX"® de GoLive2"® a été téléchargé
sur votre ordinateur.




Synchronisation de votre appareill
Stix'c de Goliveait

1. Assurez-vous que la console STIXMC est branchée a

P MC
Vous devez vous assurer que votre télécommande STIX votre ordinateur.

communique avec la console STIX"®,
2. Mettez la télécommande STIX"® en marche

&lé i tomatiguement
télécommande STIX" se synchronise au 2
la;?/ec la console STIX"C. La synchronisation est compléte
larsque les voyants DEL cessent de clignoter.

alé MC additionnelles, la
ue : pour les télécommandes §TIX a .
E:;?;g{g STIXE“C repére jusqu'a deux télécommandes STIX"C dags
la zone et assigne la télécommande du joueur 1 ou du joueur
(comme llindiquent les voyants & DEL).

i avec
i élécommande STIX™C ne se synchronise pas
i.sal ::ao;sole STIXMC, fermez la console, attendez quelques

minutes, puis répétez I'étape 2.

&nreglsrremenr du produilt
SUr le site Golivea.com <4

Si vous avez moins de 14 ans, vous devrez obtenir le 3. Cliquez sur le bouton S'inscrire pour compléter l'inscription.
consentement de vos parents ou votre(vos) tuteur(s)
pour vous inscrire sur [e site GoLive2.com! 4, Commencez a jouer GolLive2"<!

Inscrivez-vous sur le site Golive2.com, puis commencez & jouer! ) a
Pour connaitre les exigences minimales pour le naviga- i
teur, veuillez vous reporter aux exigences minimales du B

Systéﬂ'le a 'a page 30. FPlease enter information in every Tield,
" First Nang:
Pour vous inscrire sur le site Golive2.com: ‘
i.ast Narwe:
1, Entrez vos renseignements d'inscription.
Date of B
Si vous avez moins de 14 ans, vous devrez fournir Month
I'adresse électronique de vos parents ou de votre{vos) _ i
tuteur(s) pour vous inscrire. Gender: < L+ Female

2, Lire attentivement les modalités et [es conditions. Si vous
acceptez ces modalités et conditions, cliquez sur la case a User iD:
cocher « J'accepte ».

| Password:
168 Charactersy

Vous devez accepter les modalités et jes conditions pour Corifion b o
compléter le processus d'inscription. Confieh Passwaid:

Emall Address:

Veuillez prendre en note les données de votre compte, Repeat Email Address:

Si vous avez moins de 14 ans, vous devrez examiner ";;;;;’;“;’n;a‘;i Ly st enter your
I'information avec vos parents ou votre{vos) tuteurs. )




.ﬁ-\ Déroulement du jeu

Consignes de sécurité

& AVERTISSEMENT : utilisez toujours une dragonne afin
d'éviter de blesser d'autres personnes ou d'endommager les
obgets & proximité dans le cas ol vous laisseriez tomber par
mégarde I'apparell STIX"® pendant le jeu.

PORTEZ LA DRAGONNE LORSQUE VOUS UTILISEZ LA
TELECOMMANDE STIXMC

« Assurez-vous que tous les joueurs utilisent la dragonne et qu'elle
soit bien verrouillée.

- Le blocage de la sangle de la dragonne devrait étre
suffisamment serré pour empécher que celle-ci ne glisse.

« Lorsque l'appareil STIXMC est partagé avec plusieurs joueurs,
assurez-vous que chaque personne utilise correctement
la dragonne.

+ Le port de la dragonne prévient la chute ou la projection par
mégarde du STIX™ pendant la partie, ce qui pourrait endom
mager le STIX"", les objets 3 proximité ou causer des blessures
aux autres personnes.

 Veuillez vous reporter au diagramme pour connaitre la fagon de
porter correctement la dragonne.

POUR VIVRE UNE EXPERIENCE DE JEU TONIFIANTE
3athpi

Ordinateur
« Si vos mains sont moites, arrétez de jouer et sechez-les.

 Lorsque vous jouez un,nouveau jeu sur le site GoLive2.com,
lisez toutes les instructions liées aux commandes du jeu afin
d'utiliser I'apparell STIXMC de GoLive2™" correctement.

» Tenez solidement la télécommande STIX"C de GoLive2"® et
évitez les mouvements excessifs qui pourraient vous faire
échapper I'appareil et endommager la dragonne.

e Pulsqu'il est possible que vous vous déplaciez durant le jeu,
assurez-vous que les objets ou les autres personnes ne
puissent étre atteints par vos mouvements ou le déplacement
de votre bras afin d'empécher des dommages a I'appareil ou
des blessures.

NE LAISSEZ PAS TOMBER LA TELECOMMANDE STIXM® AU
COURS DU JEU
Pour utiliser au mieux la télécommande STIX™, suivez les
directives ci-dessous: L
« Evitez de bloquer le signal entre la télécommande STIX™
et la console. . .
» Demeurez 4 une distance de 0,9 8 4,5m (34 15pi) dela
console STIX™C .
« Evitez les surfaces trés brillantes prés de la
tétécommande STIXMC,

Si la télécommande STIXC semble fonctionner de fagon désor-
donnée, remplacez les piles. Pour savoir comment remplacer les
iles, veuillez vous reporter a la section d'installation des piles a

a page 28,
- _l

Déroulement du Jeu, ,%.

Fonctionnement gle base

A AVERTISSEMENT : assurez-vous d'utiliser votre dragonne!

Mouvements :

Balancement

Balancer la télécommande STIX"C de |'arriére vers I'avant d'un

coté a l'autre.

Poussée ou tirage

Déplacez la télécommande STIX"C vers 'avant et vers I'arriére.

Virage

I3

Qéplacez ia télécommande STIX"C dans un mouvement de
virage en effectuant une rotation de votre bras.

Autres commandes :

Maintien de la télécommande STIXMC en
position horizontale




.ﬁ\ Déponnage

Le tableau suivant donne quelques conseils de dépannage
en cas de problémes lors de l'installation ou de
F'utllisation de votre télécommande STIX™® de GoLive2M€.

Si votre télécommande STIXMC de Verifiez 'es points sulvants :

GoLive2MC ne s'active pas apres » Les piles sont-elles instaliées en
l'installation des piles... respectant la polarité indiquée dans

le compartiment des piles,
« Les piles comportent une charge
suffisante pour permettre d'utiliser

'appareil.
Si vous ne pouvez pas acceder vérifiez si l'ordinateur est branché au
fInternet... réseau Internet (connexion par cable
ou sans fil).

Si les problémes continuent, veuillez
" communiguer avec votre fournisseur
de service Internet.

Si le programme d'installation ne Téléchargez le iogiciel STIXMC sur votre
s'exécute pas... ordinateur, et tentez de le iancer &

- ' nouveau.
Si le togicie! STIXM" ne Redémarrez votre ordinateur, puis
démarre pas... essayez a nouveau.

Si le probléme continue, essayez de
désinstalier et réinstalier le
logiciel STIXMC,

Si vos parents ou votre(vos) Communiguez avec I'assistance  la
tuteur(s) n'cnt pas regu de courriel clientéle (reportez-vous a 'a page 39).
aprés votre inscription. ..

Si vos parents ou tuteurs ont Communigquez avec l'assistance 3 iz
supprimé ie courriel d'avis clientéle (reportez-vous a la page 39).
d'inscription...

Si vous ne pouvez pas accéder au Communiquez avec |'assistance a la
site Gol.ve2.com aprés l'inscription clientéte (reportez-vous a la page 39).

36

o

Enftretien du produit, %.

Les éléments suivants peuvent occasionner des ey

dommages temporaires ou permanents a votre Pour nettoyer: ‘
téléecommande STIX"® de GolLive2"¢ et causer son mau-
vais fonctionnement: utilisez un linge légérement humide pour nettoyer 'extérieur

de votre télécommande STIXMC,

» L'utilisation de solvants ou d'abrasifs pour nettoyer la
télécommande STIX"C,

« Laisser la télécommande STIXMC sous les rayons directs du
soleil pour une péricde prolongée.

* Placer la télécommande STIX"C prés de la chaleur directe.

» Laisser tomber la télécommande STIXME,

. Tent’er d'ouvrir, de désassembler ou de réparer toute partie de
la télécommande STIX"C. Cela aura pour effet d'annuler
la garantie,

« Placer la télécommande STIX"® dans |'eau ou tout liquide,




.ﬁ\ Remarque de lo FCC

Remarque de la FCC et d’Industrie Canada. REMARQUE : Cet appareil a été mis & I'essai et il est jugé étre
. ' _ ) conforme aux limites établies pour un appareil numérique de

Afln de se conformer aux lignes directrices concernant les limites classe B, selon l'article 15 des normes de la FCC. Ces limites

d’exposition aux radiofréquences, cet appareil et son antenne ne sont congues pour offrir une protection raisonnable contre les

doivent pas étre adjacents ou fonctionner avec une autre
antenne ou un autre transmetteur. Cet appareil est conforme
aux limites imposées par 'article 15 des réglements FCC et

interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet
appareil émet, utilise et peut rayonner une énergie radioélec-

RSS-210 d'Industrie Canada. L'utilisation est assujettie aux deux trique et, s'it n'est pas installé correctement et utilisé en
conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer conformité a ces instructions, il peut causer une interférence
d'interférence nuisible, et (2) cet appareil doit accepter toute nuisible aux communications radio. Il n'est toutefois pas garanti
interférence de I'extérieur, y compris celle pouvant entrainer un gue de I'interférence ne se produira pas dans une installation
mauvais fonc_tionnemen‘t. Tout changement ou toute modification particuliére. Si cet appareil cause une interférence nuisible a la
nan approuves expressement par le fabricant pourrait annuter le réception radio ou téiévision, laquelle peut &tre établie en

droit de Futilisateur d'utiliser cet appareil. mettant |’appareil en marche puis en I'arrétant, Putilisateur est

encouragé a essayer de corriger l'interférence en prenant une ou
plusieurs des mesures suivantes:

+ Réorientez ou déplacez I'antenne de réception.
» Augmentez la distance entre I'appareil et le récepteur.

+ Branchez |'appareil dans une prise murale qui se trouve sur un
circuit autre que celui auquel le récepteur est branché.

+ Consultez le détaillant ou un technicien de radio et de
télevision pour obtenir de I'zide.

CAssIstance 3 lo Clientele /%.

Pour obtenir d'autres renseignements, veuillez visiter notre GARANTIE LIMITEE DE 6 MOIS

site Internet www.playhut.com ou composer le .

1 888 PLAYHUT (752-9488) pendant les heures ouvrables (La garantie de ce produit n'est valide qu'aux Etats-Unis et
normales (8 h a 17 h HNP E.-U.) ou nous écrire a I'adresse ! au Canada.)

Playhut Inc. - Gollve2™ Playhut, Inc. garantit ce produit contre les défauts de fabrication
A/S du servive d'assistance a la cientéle STIX"C et de matériau pour une période d'utilisation normale de & muois
368 S Cheryl Lane suivant la date d'achat d'origine (les piles sont exclues). Cette
City of Industry, CA 91789 E.-U. garantie ne couvre pas les dommages résuitant d'un accident,

d'un usage déraisonnable, de la négligence, de la réparation
inadéquate ou d'autres causes non liées aux défauts de fabrica-
tion et de matériau. Playhut, Inc. n'accepte aucune respons-
abilité quant aux colts engagés en raison de la perte d'usage de
ce produit ou d'autres frais, de dépenses ou de dommages .
accessoires ou consécutifs engagés par I'acheteur. Certains Etats
ne permettent pas I‘'exclusion ou la limitation de dommages
accessoires ou consécutifs, il se peut par conséquent que la
limitation ci-dessus ne s’applique pas a vous. Cette garantie
vous confére des garanties juridiques précises et vous pouvez
également bénéficler d'autres garanties juridiques qui différent
d’un Etat 3 l'autre.

Dans le cas d'une défectuosité couverte en vertu de ia présente
garantie, veuillez d'abord composer le numéro sans frais qui
figure ci-dessous. De nombreux problémes peuvent étre réglés
de cette fagon.

NUMERO SANS FRAIS : 1 888 PLAYHUT (752-9488) pendant les
heures ouvrables normales (8 h 3 17 h HNP E.-U.)




Guarde estas instrucciones para consultas futuras.




Para proteger su salud y su seguridad y para usar
correctamente el GolLive2™ STIX™, favor de leer y
seguir las instrucciones de este manual antes

de utilizarlo.

A lo largo de este manual, se encuentra este simbolo Z&
seguido de ADVERTENCIA o PRECAUCION. Estos elementos tienen
niveles distintos de significado:

& ADVERTENCIA: Le advierte sobre el uso incorrecto del
Gotive2™ STIX™ que puede acasionar iesiones
personales graves.

& PRECAUCION: Le advierte sobre el uso incorrecto del
GoLive2™ STIX™ que puede ocasionar lesiones personales o
dafios al GoLive2™ STIX™.

Playhut, Inc., City of Industry, California U.5.A.
www.playhut.com, www.golive2.com

GolLive2™, GoLive2™ STIX™, Golive2™ SPHERE™ son todos
nombres de personajes e imégenes registrados © 2008 Playhut,

Inc., GolLive2™ Todos los derechos reservados—Patente en tramite.

Hecho en China

Playhut, Inc. se reserva el derecho de madificar y/o suspender el
sitio web: www.golive2.com, o el acceso al misma en cualquier
momento sin aviso.

Playhut, Inc., sus afiliados y entidades relacionadas no se haran
responsables de cualquier dafio, fisico o de otra forma, o
lesiones que se ocasiona este producto como resultado de
utilizar este manual. Playhut, Inc., sus filiales v entidades
relacionadas no asumen ninguna responsabilidad por cualquier
dafio o lesién a u ocasionada por terceras personas, en relacidn
con este producto por el uso de este manual. Playhut, Inc., sus
filiales y entidades relacionadas no asumen ninguna
responsabilidad por cualquier dafic o pérdida causados por la
supresion de datos como resultado de fallas de funcionamiento
del producto, pilas gastadas, abuso personal o reparacién no
autorizada de este producto por el uso de este manual.

AVISO IMPORTANTE A LOS PADRES:

Antes de permitir que un nifio utilice el GoLive2™ STIX™, un
padre u otro adulto responsable debe determinar si el
producto Golive2™ STIX™ es apropiado para el nifio. Solo
aquellos nifios que tienen la edad y capacidad suficientes para
usar la pulsera y sujetar correctamente el GaLive2™ STIX™
deben utilizar el producto. Se recomienda que los padres
siempre supervisen a los nifios cuando éstos jueguen con
videojuegos. Aseglrese de explicar toda la informacién de
seguridad y salud y las instrucciones a cualquier nifio que
vaya a usar este producto. De no ser asi, se pueden producir
lesiones o dafo al producto o a la propiedad.

iBienvenido! . 44
Informacion De Sajud Y Seguridad . 45
Componentes 46
Configuracién del GoLive2™ STIX™ = _ 47
Instalaciéon delaspPitas . 000 48
Conexi6n de su Base GoLive2™ STIX™ R 50
Instalacién del Software GolLive2™ STIX™ —. 51
Sincronizacién de su GoLive2™ STIX™ 52
Registro en Golive2.com__ . .. B3
Juego - 54
Localizacién y Resolucién de Problemas 56
Mantenimiento Del Producto 57
Informacién de la FCC . 58
{Comision Federal de Comunicaciones)

Asistencia al Cliente 59




.ﬁ\ Bienvenidol

iFelicidades por haber comprado su
nuevo GoLive2™ STIX™!

Antes de utilizar este producto, aseglrese de leer este manual con
cuidado para entender completamente el Golive2™ STIX™,
Conserve este manual para su referencia en el futuro.

Contenido
Este pagquete * contiene:
« Controlador Golive2™ STIX™
 Base GoliveZ STIX™ con cable USB
» Pulsera GolLive2™ STIX™
» Dos (2) pilas AA (1,5V) zinc carbono de alta
resistencia (incluidas)
» Manual de Operacidn Golive2™ STIX™

NOTA.: Hasta dos (2) STIX™ funcionan con una base STIX™

* Paquete Combo también contiene:

« Controlador STIX™ adicional ,
» Base STIX™ con cable USB adicional (opcional)
* Pulsera STIX™ adicional
* Dos (2) pilas AA (1,5V} zinc carbono de alta
resistencia adicionales
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ALTO - lea la Informacion de Salud y Seguridad
antes de configurar o utilizar el GoLive2™ STIX™.

INformaoacidm De

]

Salud Y Sequridad /%.

Informacion importante de seguridad: lea las siguientes
advertencias antes de usar et Gokive2™ STIX™,

De lo contrario, se pueden producir lesiones.

Favor de leer la informacién de instrucciones para el juego que
esta jugando para obtener infoermacian de salud y
seguridad adiclonal.

5i este producto serd utilizado por nifios pequefios, un aduito debe
leer este manual y explicarles las instrucciones. No se recomienda
el GolLive2™ STIX™ para los nifios menores de 6 afios de edad.

GoLive2™ STIX™ cumple con o excede las Normas Voluntarias de Seguridad
de Productos de los EE.UU. ASTM F963 y con todas las normas de seguridad
canadienses.

T
/! " ADVERTENCIA: Lesiones de Movimiento Repetitivo y Fatiga Visual
Jugar videojuegos puede causar dolor en los mdsculos, las articulaciones, la
piel o los ojos. Siga estas instrucciones para evitar problemas como tendonitis,
sindrome det tdnel carpiano, irritacién de |a piel o fatiga visual:

+ Evite jugar en exceso.

» Tome un descanso de 10 a 15 minutos cada media hora.

* Si cualquier parte de su cuerpo se siente cansada o adolorida durante el
juego, o si siente sintomas tales como hormigueo, entumecimiento, ardor
o agarrotamiento, deje de jugar y descanse varias horas antes de
volver a jugar. .

* Si continla los sintormas o usted siente cualguier molestia durante o
después de jugar, deje de jugar y consulte a un médico.

N

i: " ADVERTENCIA: Mareo

Jugar videojuegos puede causar mareo a algunos jugadores. Si siente mareo o
nauseas, deje de jugar y descanse. No maneje ni realice otras actividades
hasta que se sienta mejor.

A’s ADVERTENCIA: Descarga Eléctrica

Para evitar las descargas eléctricas durante el uso de este producto, no utilice
el STIX™ durante una tormenta eléctrica. Puede existir riesgo de descarga
eléctrica producto de los rayos.

A
/1\ ADVERTENCIA: Convulsiones

Algunas personas pueden sufrir convulsiones o desmayos provocadbs por
el destelle de las luces o imagenes, lo cual puede ocurrir cuando ven el
televisor o juegan los videojuegos, aunque jamas hayan sufride convul-
siones antes.

Cualquier persona que haya sufride convulsiones, pérdida de conciencia, o
cualquier otro sintorna relacionado con la epilepsia debe consultar a un
médico antes de jugar videojuegos.

Deje de jugar y consulte a un médico si tiene cualquiera de los
siguientes sintomas:

Convulsiones Espasmos Opticos O Musculares
Pérdida De La Conciencia Visidn Aiterada
Movimientos Involuntarios Desorientacién

Para reducir la posibilidad de un atague epiléptico mientras
juega videojuegos:
* Siéntese o parese o més lejos posible de la pantalla.
* No juegue si siente cansancio o necesita dormir.
» Juegue en una habitacién bien iluminada.
s Descanse de 10 a 15 minutos cada hora.

Aunque el GoLive2™ STIX™ no contribuye a ningunos riesgos adicionales,
se recomienda gue un adulto siempre supervise a los nifios cuando
jueguen con este producto. Si el adulto que supervisa nota que ef nifio
esta sufriende de mareos, vision alterada, confusién o convulsiones, haga
que el nifio deje de jugar y busque asistencia médica inmediatamente.

/ K ADVERTENCIA: Interferencia de Radiofrecuencia
El STEX™ puede emitir ondas de radio las cuales pueden afectar el
funcionamiento de aparatos etectrénicos en su alrededor, incluyendo los
marcapasos cardiacos.
* No opere el STIX™ a menos de 23 centimetros de un marcapasos.
* Si tiene un marcapasos u otre dispositivo médico implantadao,
consulte a un médico o al fabricante de su dispositivo médico antes
de utilizar el STIX™.




.ﬁ\ Componentes

Controlador STIX™ - Vista Frontal

Batdn De
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Pantalla

Sensible Al Tacto

Almohadilla —- 2
Direccional

Botén A

Botén X
Boton 0 ———

Jugador 1 |
o Jugador

Puisera

Ciars De
La Pulsera

Controlador Stix™ - Vista Posterior

Botén De
Alimentacion

Cubigrta De
Las Pilas

Botén 8

Compartimlento
De Las Pilag

Base STIX™ - Vista Frontal

ReceptorRIFF |

E————

Basa STIX™ - Vista Posterior

Puerto USB

om = ==

Base STIX™ - Vista Superior

Puerto De La
Estacion Del Controlador




‘ﬁ\ INnstalacion De Las

Pilas

ﬁ PRECAUCION: Las pilas deben ser instaladas por
un adulto.

Articulos Requeridos

¢ Dos (2) (Quatro (4) opcional) pilas AA (1,5V) zinc carbono de alta
resistencia (incluidas)

» Destornillador Phillips (no incluido)

¢ Controlador STIX™ GoLive2™

& PRECAUCION: Las pilas pueden ser daiiinas si se tragan.

Atencién: Informacién importante acerca de las pilas

» Use solamente pilas iguales o equivalentes conforme a
lo recomendado.

e Las pilas siempre debe cambiarias un adulto.

» No mezcle pilas usadas y nuevas.

* No mezcle pilas estandares (carbono zinc), alcalinas o recargables
en el mismo compartimiento de pilas.

e Asegurese de insertar las pilas con las polaridades positiva (+) y
negativa (-) colocadas correctamente, tal como se indica en el
compartimiento de las pilas.

* No debe provocarse un corto circuito con los terminales.

¢ Deseche las pilas de manera segura y adecuada. No deseche
las pilas en el fuego.

¢ Retire las pilas gastadas del controlador inmediatamente.

e Cambie las pilas si se atentan las luces LED.

e Cambie las pilas inmediatamente si se detecta
funcionamiento erratico.

¢ Cambie todas las pilas del mismo tipo/la misma marca al
mismo tiempo. )

* Quite las pilas si no se va a utilizar el Controlador STIX™
por mucho tiempo.
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« Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios pequefios, ya
que tragar las pilas puede ser dafiino y podria representar un
peligro de asfixia.

e Las pilas no recargables no se deben recargar.

« Las pilas recargables deben sacarse del Controlador STIX™
antes de recargarse. .
« Las pilas recargables deben recargarse sélo bajo la supervision

de un adulto.

Para instalar las pilas en su Controlador STIX™:

1. Afloje vy retire el tornillo de la cubierta de las pilas utilizando
un destornillador Phillips.

Tornillo — —— E’

Agujero Del Tornillo

Cubierta
De Las Pilas

« Recuerde girar el destornillador hacia la izquierda para aflojar
el tornillo y hacia la derecha para apretarlo.

Retire la cubierta de las pilas, y las pilas, si es necesario.

INstalacidn De Los Plla:—.e/%-‘

2. Inserte dos (2) pilas AA (1,5V) nuevas en las ranuras
correspondientes. Asegtirese de colocar correctamente las
polaridades positiva (+) y negativa (-), tal como se indica en
el compartimiento de las pilas.

N e mmmm e o=

Positivo Negativo

3. Coloque la cubierta de las pilas en su lugar y ajuste el tornillo
girando el destornillador hacia la derecha. No utilice
demasiada fuerza ni ajuste demasiado el tornillo ya que éste
puede aislar el tornilio y dafiar la cubierta de las pilas.

4. Encienda su Controlador STIX™ presionando el botén de
alimentacién que se encuentra en la parte superior del -
Controlador STIX™.,

Las luces LED brillan cuando
el Controlador STIX™ esta
encendido.

NOTA: El Controlador STIX™ se
pondra en modo de espera
después de 15 minutos de
inactividad. En este caso,
presione el botén de aliment-
acién para encender et STIX™,

0] Botdn De

Alimentacior

iConsejo!

Si su Controlador STIX™ no se enciende cuando estan
instaladas las pilas, verifique lo siguiente:
« Las pilas estan instaladas en la polaridad correcta en
su compartimiento.
o Las pilas estan suficientemente cargadas para
el funcionamiento.

A ADVERTENCIA: Fuga de Acido de las Pilas

La fuga de acido de las pilas puede causar lesiones personales
asi como dafiar su STIX™. Si se produce una fuga de acido de
las pilas, lavese la piel y la ropa afectada por completo.
Mantenga el acido de las pilas alejado de los ojos y la boca.
Cuando las pilas pierden acido pueden producir un sonido de
pequefias explosiones. Para evitar la fuga de acido de las pilas,
consulte la seccién de informacién importante acerca de

las pilas.




.—ﬁ\ Conexion de su Base Golivec™ STIX™ a su PC

Requisitos Minimos Del Sistema 2. Descargue e instale el software que se encuentra en
* El software de GoLive2™ STIX™ sélo funciona en un dicha pagina.
PC Windows.

Una vez concluida la instalacién, aparece la pagina web de

Requisitos Minimos Del Sistema De Soporte GoLive2™ Sphere™.

* PC: Windows 2000, Flash 8 o superior
» Se requiere conexién a Internet (no incluida)

iConsejo!

Si no aparece el sitio web, desenchufe el cable USB
y vuelva a enchufarlo en su base GoLive2™ STIX™.

Requisitos Minimos Del Navegador

* Windows: Internet Explorer 6, Firefox 1.0
» Resolucion de monitor: 1024 x 768
iAseglirese de que su computadora esté encendida y E' es:to nv?":,l_‘mc;%ha’_ V":"te ix/w me.ph
conectada a Internet antes de empezar! para descargar el software.

1. Conecte el cable USB de su Base GoLive2™ STIX™ en el puerto

USB de su computadora.
, ‘\; Computadora
I 1 |

m
H
7

Receptor RIF

Base

Cable USB .

La pagina web de Golive2™ STIX™ se cargara automaticamente.

v v

INstalacidn Del Software
De Golivec™ stix™ en Su PC

Antes de descargar el software de GoLive2™ STIX™ en su PC, El sitio web de GoLive2™ se carga al conectar la base STIX™
tiene que verificar los requisitos minimos del sistema en la a su PC.
pagina 50.
1. Haga clic en el boton Descargar Software en el sitio web
de GoLive2™.

* Aparece un indicador para Ejecutar o Guardar el
software en su computadora.

2. Haga clic en el boton Ejecutar para iniciar el instalador. Una
vez que haya leido y aceptado el contrato del usuario, el
Instalador empieza a descargar el software en su PCy
aparecera una barra de progreso. Una vez terminada la
instalacién, se le solicitara que inicie el software.

Una vez que esta instalado el software de GolLive2™
STIX™ en su computadora, aparece un icono en el
escritorio de su PC.




.ﬁ\ SiNncronizacidn de su Golivee™ sTIX™

Debe asegurarse de que su Controlador STIX™ se comunique 1. Aseglirese de que la base STIX™ esté conectada a su PC.
con la base STIX™.

2. Encienda el controlador STIX™.

El controlador STIX™ sincronizara automaticamente con la
Base STIX™. Las luces LED de sincronizacion STIX™ dejan
de parpadear.

Nota: La base STIX™ detecta uno o mas controladores STIX™

en el drea y asigna al controlador Jugador 1 o Jugador 2
(como indican las luces LED).

S

Si el STIX™ no sincroniza con la base STIX™, apague el
STIX™, espere algunos minutos, luego repita el paso 2.

Reqgistro en GolLive2.com /Q:‘

Si usted es menor de 14 afios de edad, debe obtener el 3. Haga clic en el botdn "Registrar” para terminar el
permiso de su(s) padre(s) o tutor(es) para registrarse proceso de registro. .
con Golive2.com.

4. iEmpiece a jugar los juegos de Golive2™!
iRegistrese con GoLive2.com y empiece a jugar!

Para los requisitos minimos del navegador, consulte los
requisitos minimos del sistema en la pagina 50.

Please enter information in every field.
Para registrarse con Golive2.com: First Name:
1. Ingrese su informacion de registro. Lest Name:
Si usted es menor de 14 afios de edad, debe proporcio-
nar la direccion de correo electrénico de su(s) padre(s) o
tutor(es) para registrarse.

2. Lea con cuidado los términos y condiciones. Si acepta los
términos y condiciones, haga clic en el recuadro “Acepto”.

User ID:

Usted tiene que aceptar los términos y condiciones para
terminar el proceso de registro. Password:

{6-8 Characters)

Confinm Password:

Se recomienda que apunte los datos de su cuenta. Emait Address:

Si usted es menor de 14 aifos de edad, debe revisar la Repeat Email Address:
informacidén con su(s) padre(s) o tutor(es).

¥ you are under 13 years old,

Parents Emait;




..—_‘§\ Juego

Seguridad

& PRECAUCION: Siempre utilice la pulsera para evitar herir
a otras personas o dafiar los objetos en su alrededor en caso
que suelte involuntariamente el STIX™ durante el juego.

UTILICE LA PULSERA CUANDO UTILICE EL
CONTROLADOR STIX™

* Asegurese de que todos los jugadores utilicen la pulsera y que el
cierre de la pulsera esté ajustado correctamente.

- El cierre de la pulsera debe colocarse de manera tal que
quede suficientemente apretado para evitar que se salga.

¢ Cuando se comparte el STIX™ entre multiples jugadores,
asegurese de que cada persona utilice la pulsera de
manera adecuada.

* El uso de la pulsera evitara que se caiga o se tire accidentalmente
el STIX™ durante el juego, lo cuat podria dafiar el STIX™ u
objetos en su alrededor, o causar lesiones a otras personas

* Favor de consultar el diagrama que muestra cémo usar la
pulsera correctamente.

PARA ASEGURARSE DE UNA EXPERIENCIA DE JUEGO OPTIMA
1 a4 metros

Computadora
* Si se le humedecen las manos, pare de jugar y séquelas.

¢ Cuando se juegue un nuevo juego en Golive2.com, lea todas
las instrucciones para el control del juego para utilizar
correctamente el GolLive2™ STIX™.

* Sostenga el Golive2™ STIX™ de manera segura y evite
movimientos excesivos, ya que éstos pueden provocar que
suelte el GoLive2™ STIX™ y pueden romper la pulsera.

» Dado que usted se mueve durante el juego, aseglrese de que
los objetos y otras personas estén fuera de la amplitud de su
movimiento o la de sus brazos para evitar dafios o lesiones.

NO SUELTE EL STIX™ DURANTE EL JUEGO.

Para el mejor desempefio del STIX™, observe las siguientes
pautas:
e Evite obstruir la sefial entre el STIX™ y la base.
* Manténgase dentro de 1 a 4 metros de la base STIX™
* Mantenga las superficies muy reflectantes alejadas
del STIX™.

Para obtener las instrucciones para cambiar las pilas, consulte la
seccién de instalacién de las pilas en la pagina 48.

Operacion Basica
& PRECAUCION: iAseglflresé de utilizar la pulsera!
Movimientos:

Balanceo

Balancee el controlador STIX™ hacia atras y adeiante y de un lado

al otro.

Empujar o Jalar

Mueva el controlador STIX™ hacia adelante y hacia atras.

JU@QO,/%.

.

Girar

Mueva el controlador STIX™ en un movimiento circular girando
su brazo. ‘

Controles Adicionales:

Sostener el STIX™ en posicién horizontal




.ﬁ\l_ocallzecic’)n Y Resolucidn De Problemas

La siguiente tabla le proporciona algunos consejos para la
localizacién y resolucion de problemas en caso de que se
surjan dificultades al configurar o jugar con su prp—— v fique 1o sigu prov
. i su GoLive2™ rifi o siguiente:
GolLive2™ STIX™. enciende cuando estan instaladas « Las pilas estan instaladas en la
las pilas... polaridad correcta en su
compartimiento.

s Las pilas estan suficientemente
cargadas para el funcionamiento.

Si no se puede conectar a Internet... Verifique que su computadora esté
conectada a su red de Internet
{conexion de cable o inalambrica).

Si contintian los probiemas,
comuniquese con su proveedor de
- servicios de Internet.

Si no se inicia el instalador... Descargue el software STIX™ en su
computadora e intente ejecutarlo
de nuevo.

Si no se inicia el Software STIX™... Reinicie su computadora e intente
de nuevo.

Si continuia el problema, intente
desinstalar y reinstalar el
software STIX™.

Si su(s) padre(s)/tutor(es) no Comuniquese con Asistencia al
recibe(n) un correo electrénico cliente (ver la pagina 59).
después de registrarse...

Si su(s) padre(s)/tutor(es)
suprimié(ieron) el correo electrénico
que notifica su inscripcidn...

Comuniquese con Asistencia al
cliente (ver la pagina 59).

Si no puede acceder a GolLive2.com Comuniquese con Asistencia al
después de registrarse... cliente (ver la pagina 59).

Moantenimiento Del Producfoﬁ/%‘

Lo siguiente puede causar dafio temporal o permanente a p i

su GoLive2™ STIX™, y producir fallas de funcionamiento: Para limpiar: ‘

e Utilizar cualquier limpiador solvente o abrasivo para limpiar Utilice un pafio ligeramente humedo para limpiar el exterior
el STIX™. de su STIX™,

e Colocar el controlador STIX™ bajo luz solar directa durante un
periodo prolongado.

¢ Exponer el STIX™ al calor directo.

¢ Dejar caer el STIX™,

* Intentar abrir, desarmar o reparar cualquier parte del STIX™,
Dicha accion anulara la garantia.

e Sumergir el STIX™ en agua o cualquier liquido.




INfFOormacién de le FCC
(Comisidn FFederal de Comunicaciones)

Informacion de la FCC e Industry Canada

Para cumplir con las normas de la exposicion a la radiacién de

radiofrecuencia para la exposicion no controlada, este dispositivo *

y su antena no deben ubicarse u operarse en conjunto con
cualquier otra antena o transmisor. Este dispositivo cumple con
la seccioén 15 de las normas de la FCC y RSS-210 de Industry
Canada. Su operacidn estd sujeta a las condiciones siguientes:

(1) este dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales y

(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia que
reciba, incluyendo interferencia que pueda causar operacién no
deseada. Los cambios o las modificaciones no aprobados
expresamente por el fabricante pueden anular la autoridad del
usuario de utilizar este dispositivo.

i

NOTA: Se ha comprobado que este equipo cumple con los
limites para dispositivos digitales Clase B, de acuerdo a la
seccionl15 de las normas de la FCC. Dichos limites tienen el
objetivo de proporcionar proteccién razonable contra interferen-
cias perjudiciales que pueden presentarse en una instalacion
doméstica. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar frecuen-
cias radiales y si no se instala o no se utiliza de acuerdo con las
instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales a las
radiocomunicaciones. Sin embargo, no se garantiza que no se
produciran interferencias en una instalacién especifica. Si este
equipo causa interferencias perjudiciales a la recepcion radial o
televisiva, la cual se puede determinar al apagar y encender el
equipo, se recomienda que el usuario intente corregir dicha
interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:

¢ Reorientar o reubicar la antena de recepcidn.
e Aumentar la distancia entre el equipo y el receptor.

* Conectar el equipo a un tomacorriente que utiliza un circuito
distinto al tomacorriente donde se conecta el receptor.

e Consultar al representante de ventas o a un técnico de
radio/television.

"'1

Asistencia Al Cliente /%Q

Para obtener cualquier informacién adicional, por favor
comuniquese en linea www.playhut.com o llame al
1-888-PLAYHUT (752-9488) ‘en horario laboral (8:00 a.m.
- 5:00 p.m. hora del Pacifico EE.UU.). O escribanos:

Playhut, Inc. — GoLive2™

C/0 STIX™ Customer Support
368 S. Cheryl Lane

City of Industry, CA 91789 USA

GARANTIA LIMITADA DE 6 MESES

(La presente garantia tiene vigencia Unicamente en los Estados
Unidos y Canada.)

Playhut, Inc. garantiza este producto por un periodo de 6 meses
a partir de la fecha de compra original bajo uso normal contra
defectos de materiales o fabricacidn (pilas excluidas). Dicha
garantia no incluye los dafios ocasionados por accidentes, uso
irrazonable, negligencia, reparacion inapropiada u otras causas
que no provengan de defectos de materiales o fabricacién.
Playhut, Inc. no se hara responsable de cualquier costo debido a
la pérdida del uso de este producto o de los costos, gastos o
dafios incidentales o consecuentes en los que haya incurrido el
comprador. En algunos estados no se permite la exclusién o
limitacién de dafios incidentales o consecuentes, por lo que las
limitaciones anteriores pueden no aplicarse a usted. Esta
garantia le otorga derechos legales especificos y usted también
puede tener otros derechos, los cuales varian de un Estado

a otro.

En caso de un defecto cubierto bajo esta garantia, llame primero
al nimero gratuito que se indica a continuacién. Muchos
problemas se pueden resolver de esta manera.

NUMERO GRATUITO: 1-888-PLAYHUT (752-9488) en horario
laboral (8:00 a.m. - 5:00 p.m. hora del Pacifico EE.UU.).

59




™

ou go to play!™




